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OZBEK TURKCESINDEKI EKSILTIiLi CUMLE YAPILARI UZERINE BiR
INCELEME

Ciimle bilgisinde islenen konulardan biri ciimle c¢esitleridir. Yiiklemin yerine gore ciimle
cesitlerine bakildiginda eksiltili ciimleler yiiklemi olmayan ciimleler olarak goriilmektedir. Ancak
eksilti ciimlede sadece yiiklem de olmak zorunda degildir. Eksilti herhangi bir 6gede olabilecegi
gibi ek bazinda da eksilti goriilebilmektedir. Eksiltili ciimlelerde anlam bozulmaz veya daralmaz.
Kendinden oénceki veya sonraki ciimlelerden anlam agik¢a anlasilabiliv. Ozbek Tiirkgesi ciimle
bilgisinde yer alan yapilardan biri de eksiltili ciimlelerdir.
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1. Giris

Eksilti (Alm. Ellipse, Auslassung, Fr. Ellipse,
Ing. Ellipsis) olagan kosullardaki bicimine oranla
kimi 6geleri eksik olan; ama anlamay1 aksatmayan
dizim. Eksilti {irtinii bigimler ya durum ya da
dilbilgisi agisindan kolayca kavranabilecek, eksik
yant herhangi bir giicliik olmadan giderilebilecek
bigimlerdir (Vardar, 2007: 92). Eksiltili ciimle
yapisi, anlami ¢ok fazla etkilememektedir.
Eksiltili ciimlelerde okuyucu anlamdan, vurgudan
veya tonlamadan ve hatta konugmanin 6ncesi veya
sonrasindan eksikligin ne oldugunu rahatlikla
cikartabilir. Giinlikk yasamda eksiltili ciimle,
insanlar arasinda iletisimi hizlandirmak amaciyla
ve en az ¢aba kanunu yontemi nedeni ile sik sik
kullaniimaktadir. Bu eksilti ek, kelime ve ciimle
diizeyinde olabilmektedir.

Budurumyazidilinde de oldukga sik kullanilan
bir yontemdir. Burada 6nemli olan, eksilti yapilmis
ciimleleri ele alirken, bunlarin bagimsiz bir ciimle
olarak degerlendirilmemesi, kendisinden 6nce ve
sonraki ciimlelerle de mutlaka baglant1 kurularak
degerlendirilmesidir (Kaya, 2007: 2). Yaz1 dilinde
kullanilan bu yontem ayn1 zamanda okurun ilgisini
¢ekmek i¢in de kullanilmaktadir. Okura eksik

ctimle bilgisi, oge, ek.

kismi tamamlama gorevi verilerek okur metnin
icinde aktif hale getirilir. Bu yontem, metnin okur
icin daha ilgi ¢ekici hale gelmesini saglamaktadir.

Eksilti, fiziksel ve  psikolojik  aci,
yinelemelerden kaginma, acil durum gibi en az
caba harcama istegini tetikleyen sebeplerin yani
sira dikkat cekme, dikkati dagitmama, vurgulama,
miistehcen ifadelerden kaginma, dile getirilmekte
zorlanilan bir duygunun bir kismimi ifade edip
gerisini muhataba birakma, ifadeyi etkili ve
kalict hale getirmek icin kafiye saglama, siirde
dizeyi Ol¢liye uydurma gibi ¢esitli sebeplerden
dolay1 ciimlede, ciimlenin ogelerinde, kelime
gruplarinda, kelimelerde, eklerde ve seslerde bir
takim unsurlarin diiglirilmesine dayanan bir dil
olayidir (Cakir, 2007: 4).

Eksilti, climlenin farkl Ogelerinde
goriilebilmektedir; yani 6zne, yer tamlayicisi,
zarf tlimleci, nesne ve yiiklemde eksilti olabilir.
Yiklemin tiirtine gore de eksiltinin oldugu
yerlerde degisiklik olabilmektedir. Ornegin sirali
bir climlenin yiiklemindeki eksiklik bazen birinci
yiiklemde olabilirken bazen de ikinci yiiklemde
olabilmektedir. “Agact kurt, insan1 dert yer”
atasdziinde birinci yiiklemde eksiklik varken “[t
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ite buyurur, it de kuyruguna.” atasoziinde ikinci
yiiklem eksik kalmistir. Ama her iki climlede de
anlamdan eksiltinin ne oldugunu ¢ikarmak ve
onun yerini doldurmak ¢ok kolaydir. Ayn1 durum
Ozbek Tiirkgesi igin de gegerlidir. Ornegin; Uydi
nd yemis kaldi nd i¢cimlik. / Evde ne yiyecek kaldi
ne de icecek [kaldi] (Yildirim, 2020: 246). Ciimlesi
siral1 bir climle olup ikinci yiiklem eksiktir. Buna
ragmen ciimlenin gidisatindan ikinci ytliklemin
“kaldi” oldugu oldukga agiktir.

Calismada Ozbek Tiirkcesindeki eksiltili
yapilara bakilacak olup, eksilti climlenin hangi
konumunda yer almaktaysa 6ge ve ek eksiltisi
acisindan incelenip agiklanmaya ¢aligilacaktir.

2. Ozbek Tiirkcesinde Eksiltili Yapilar

2.1. Ogelerdeki Eksiltiler

2.1.1. Oznede Eksilti

“Ozingni yahsi toyir” (Solmaz, 2020: 415)
cimlesinde 6zne eksik olsa da biz yiliklemden
Oznenin 2. Tekil sahis oldugunu rahatlikla
cikartabiliriz. Sen 0Ozingni yahsi toyir ciimlesi
ile hi¢bir anlam farki goriillmemektedir. Tiirkiye
Tiirkcesinde de Sen karnini iyi doyur ile Karnini
iyi doyur ciimlesi arasinda higbir anlam farki
yoktur. Sadece ikinci climlede 6zne 6ge olarak
eksik durumdadir. Ancak yiiklemde yer alan sahis
eki vasitasi ile 6znenin hangi sahsa ait oldu gu
anlasilmaktadir. Ayran aldmiz ciimlesi aslinda
Biz dyran alimiz anlaminda olup yine burada da
Oge olan 0zne eksik durumdadir ve yiiklemdeki
sahis ekinden Oznenin hangi sahis oldugu
anlasilmaktadir.

Ornekler:

“Insdn hiyatidd sundiy damlar bolar ekinki,
yasini him, kimligini him unutirkin/ Insan
hayatinda Oyle anlar oluyor ki [insan] yasini da
kimligini de unutuyor.” (Solmaz, 2020: 416).

“Vakt oOtdyatgdnini, fasllar Ozgirdyatginini
sezmdydi. [O] zamanin gegctigini, mevsimlerin
degistigini anlamiyor.” (Solmaz, 2020: 415,416).

“Men vitdnni ganddy tiark etdy, pirim? dedi.
/ [O] Ben vatani nasil terk edeyim pirim, dedi.”
(Oztiirk, 2007: 321).

“Esidib kép yigladildr. / [Onlar] Isitince ¢ok
agladilar.” (Oztiirk, 2007: 323).

“Hali esitgdning yoq mi? / [Sen] Daha
isitmedin mi?” (Oztiirk, 2007: 323).

“Vahima qilméd, o6lmaydi, kecgécd tiizalib.

/ [Sen] Endiselenme, [0] 0lmez, aksama kadar
diizelir.” (Oztiirk, 2007: 313).

2.1.2. Yer Tamlayicisinda Eksilti

“Ozbek vi Tiirkmén tilidd yazgin. / Ozbek
ve Tirkmen lehgesinde siirler yazmis.” (Solmaz,
2020: 428) ciimlesinde Ozbek [tilidi] yapisinda
baglama grubu kullandig1 i¢in ve tekrara diigmeme
fikrinden hareketle tilidd kelimesi yazilmamigtir.
Bunun gibi 6rneklerde genellikle baglama grubu
ile yer tamlayicisindan biri yazilmayabilir. Bu
durum anlam daralmasina yol agmaz.

Ornekler:

“Padsd 4adati boyigcd giindhkéarni ¢akirib,
kutiddn kagazldrdan birini alisni buyuribdi. /
Padisah her zaman oldugu gibi sugluyu cagirmis,
[ona] kutudaki kagitlardan birini almasim
emretmis” (Solmaz, 2020: 439, 440).

“Atd tdmasdgd baramin, pul bering./ Babal!
Eglenceye gidiyorum [bana] para verin!”
(Usenmez, 2013: 599, 610).

“kuda omr bersin/ Allah [ona] 6miir versin”
(Usenmez, 2013: 599, 610).

“Men vitinni qanddy térk etdy, pirim? dedi.
/ [Bana/ Ona] Ben vatani nasil terk edeyim pirim,
dedi.” (Oztiirk, 2007: 321).

“Ozim  Orgitiirmén. / [Ona]
ogretirim.” (Usenmez, 2013: 600, 611).

“Yiglamd deydpmén, huv koéz ydsing 0z
basingni yesim. / [Sana] Aglama diyorum, hey
gbzyasin kendi basmi yesin.” (Oztiirk, 2007: 325).

Kendim

2.1.3. Nesnede Eksilti
“Ozbek vi Tiirkmén tilidd yazgin.” Ozbek
ve Tirkmen lehgesinde [siirler] yazmis.”

(Solmaz, 2020: 428) climlesinde nesne eksikligi
s6z konusudur. Burada onun Ozbek dilinde siir
yazdigini bir 6nceki ciimleye bakarak anlayabiliriz.
Ciinkii bir onceki ciimlede “Andilib Tiirkmén
sairi” climlesi yer almaktadir. Eksiltili climlelerde
anlami diger ctimlelerden ¢ikartmak miimkiindiir.

Ornekler:

“Danisménd esd kagazlarddn birini koligd
alibdi-yu, yiitib yubéribdi. /Bilge ise kagitlardan
birini eline alip [onu] yutmus.” (Solmaz, 2020:
439, 440).

“Ajayib, sibib nediirki, okutmiysiiz? /
Tuhaf hangi sebepten [onu] okutmuyorsunuz?”
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(Usenmez, 2013: 599, 610).

“Ammim bir nimid desin-¢i, hiydidymin!
/ Teyzem bir sey soylesin hele, [onu] kovarim!”
(Yaman, 2000: 156).

“Oglim, kecdléri sdvuq bolddi. / Oglum [orasi]
geceleri soguk olur.” (Oztiirk, 2007: 320).

2.1.4. Yiiklemde Eksilti

“Suv Otmés, burdb turilmis, tohtdb kalmés
saitgd. Su gecmez, cevrilip diiriilmez, donup
kalmaz saate...” (Solmaz, 2020: 415, 416)
climlesinde yiiklem eksiktir. Bu durumda eksiltili
yapinin ya kendisinden onceki ya da kendisinden
sonraki gelen ciimlesine bakmak gerekmektedir.
Bu climlenin kendisinden 6nceki kisminda yer alan
ciimle “U fakat niméaz vaktini bilis liglin saétgi
kardydi. / Yalniz namaz vaktini bilmek i¢in saate
bakiyor.” (Solmaz, 2020: 415, 416) climlesidir. Bu
durumda eksiltili climlenin yiikleminin de bakiyor
oldugu kolaylikla anlasilmaktadir. Yani ciimlenin
tam sekli su olmalidir: Suv 6tmés, burdb turilmaés,
tohtdb kalmais sadtgd kardydi.

Ornekler:

“U daima 06zi bildn./O daima kendisiyle...”
(Solmaz, 2020: 415, 416)

“Miyidsidd bedddd, betizgin, ming hil oylar,
gucgan oyndgidn hayallar. / Aklinda sayisiz,
diizensiz, bin tiirlii diisiince, hevesle oynayan
hayaller.” (Solmaz, 2020: 416)

“Uning icida ikkitd kagazgd, birigd ‘6lim’,
ikkingisigd esd ‘azadlik’ degin sozlar yazilgin
ekdn. / Kutunun icinde iki tane kagit [varmis]
ve bu kagitlardan birinde ‘6liim’, ikincisinde ise
‘ozgiirliik’ yaziliymis” (Solmaz, 2020: 439, 440).

“Tursun @kdm 1il4. / Tursun agabeyimle”
[gidiyorum] (Usenmez, 2013: 599, 610). Yine bu
ciimle soru ciimlesine cevaptir. Oncesinde baba
ogluna “Oglim, kim ild bardsin?/ Oglum kimle
gidiyorsun?” (Usenmez, 2013: 599, 610) ciimlesi
bulunmaktadir. Anlamdan bu ciimledeki ytiklemin
gidiyorum oldugu ¢ikarilmaktadir.

“Uydd nd yemis kaldi ni icimlik. / Evde ne
yiyecek kaldi ne de icecek.” (Yildirim, 2020: 246).
Ciimlenin tam sekli sdyle olmalidir: “Uydi ni
yemis kaldi na igimlik [kaldi]”.

“Ata-anang qagan kelddi? — Tusdan keyin.
/ Annenle baban ne zaman gelecek? — Ogleden
sonra [gelecek])” (Hudaybergenova, 2004: 21).

2.2. Eklerde Eksilti

Ozbek Tiirkcesinde ek bazinda eksiltiler
karsimiza sik¢a ¢ikmaktadir. Bunlardan biri isim
climlelerinde yiikleme gelen +DIr ekidir. Bu ek
yazilmasa da anlamdan agikga ¢ikarilabilmektedir.

“Andilib Tiirkmén sairi / Andelip bir Tiirkmen
sairi[dir]” (Solmaz, 2020: 428, 429)

“Kegdsi avidd, Kiindizi iiyidd / Gece avda[dir],
giindiiz evinde[dir].” (Solmaz, 2020: 432)

“Fahri Kdmal dn¢ddin buyin su dhvalda. /
Fahri Kemal o zamandan itibaren bu halde[dir].”
(Solmaz, 2020: 416)

“Bélaldr {igiin dardhtgi cikis djayib bir tuygu.
/ Cocuklar i¢in agaca ¢ikmak ¢ok giizel bir
duygu[dur].” (Yildirim, 2020: 229).

“Yélgiz Umidi sundan. / Yalmz tmidi
bundan[dir].” (Oztiirk, 2007: 318)

“Sizning sadligingiz mening sédligim, sizning
toyingiz menim toyim. / Sizin mutlulugunuz
benim mutlulugum, sizin digiiniiniz benim
diigiiniim[diir].” (Oztiirk, 2007: 318).

2.2.1. Tamlamalarda Eksilti

Ozbek Tiirkgesinde karsimiza sik¢a cikan
tamlama eksiltisinde tamlayanin olmadig1 6rnekler
oldukca coktur. Bu eksilti herhangi bir anlam
karmasasina yol agmaz c¢linkii tamlanana gelen
iyelik eki bize tamlayanin ne oldugu hakkinda
fikir vermektedir. “Cakka o6tib, llyimizning ortési
tesilgdn ekdn, tamgd ciqib yahsildb suvidim. /
Kenara ¢ekip-evimizin ortasi delinmismis- dama
cikip iyice sivadim.” (Yaman, 2000: 243). Bu
climlede ... [bizim] iiyimizning ortdsi tesilgdn
ekdn... yapisinda bizim evimizin ortasit isim
tamlamasinda tamlayan eksiltisi s6z konusudur.

Ornekler:

“U, sifgd tikilgdn koyi calqancéd yatar ekén,
dvvil suni &dngladiki, bugiin [unlarning] béri
biryaqli boléddi./ O, tavana bakar vaziyette sirt iistii
yatarken Oncelikle sunu anladi ki bugiin [onlarin]
hepsi, aymi taraftan olacaklar.” (Yaman, 2000:
244).

“[Bizim] Pesandmizgi bitgéni su bolsd qandaq
qulaylik, ayi!- dedi qiz. / [Bizim] Alnimiza boyle
yazilmigsa ne yapabiliriz, anne dedi, kiz.” (Yaman,
2000: 265).

“Ikkdvi pigirlisib niméanidir giplisisdi. /
[Onlarin] ikisi fisirdayip bir seyler konustular.”
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(Oztiirk, 2007: 320).
“Biri menmén, biri Méicnun. / [Onlarin] biri
benim, biri Mecnun” (Oztiirk, 2007: 320).

3. Sonu¢

Eksilti ya da eksiltili anlatim; Batida
elleipsis olarak ifadelendirilmektedir. Eksilti;
tekrar etmekten kacinmak, en az caba kanunu
gibi etkenlerin yam1 swra bazi durumlarda
dikkati o noktaya ¢ekmek, vurgu olusturmak,
yazida gosterilmek istenmeyen bazi ifadeleri
kullanmamak amaciyla ya da sdylenmekte
zorlanilan bir durumun bu kismini eksik birakarak
o kismin karsidaki kiginin anlamasina birakilmasi
ile yapilmaktadir. Bu ve bunun gibi birgok
neden iceren eksilti; climlenin dgelerinde, s6z
obeklerinde, sozciiklerde ve eklerde yapilarak
ortaya ¢ikan dilin kullanimu ile ilgili bir 6zelliktir.

Ciimle bilgisinde karsimiza cikan eksiltiler
bilinenin aksine sadece yiiklem eksiltisinden
kaynaklanmazlar. Eksilti yiliklemin yani sira
oznede, nesnede, yer tamlayacisinda ve eklerde
goriilebilmektedir. Ozbek Tiirkgesinde de bu tiir
eksiltilere sik¢a rastlanmaktadir. Eksik olan 6ge ya
da ek climlenin anlaminda herhangi bir daralmaya
veya anlam karmasasina neden olmamaktadir.
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Resat  Nuri

Pe3rome

B cmamve ananusupyromcs munvl npeonosxcenuii 8 y30eKCKOM U MypeyKom sA3bIKaX.

Resume

The article analyzes the types of sentences in the Uzbek and Turkish languages.
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